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IS FRANCES

Descripcion de la asignatura

La materia de Lengua Extranjera en la etapa de Educacion Secundaria Obligatoria tiene como objetivo principa la adquisicion de la
competencia comunicativa apropiada en la lengua extranjera, de modo que permita a alumnado comprender, expresarse e interactuar
en dicha lengua con eficacia, €l enriquecimiento y la expansion de su concienciaintercultural, asi como dar a conocer la diversidad del
patrimonio cultural, natural y artistico.

En el marco de un Espacio Europeo de Educacion que plantea como objetivo la cooperacion entre los Estados miembros como factor
de mejora de la calidad, la inclusion, la equidad y la dimension digital y ecoldgica de los distintos sistemas educativos, la
comunicacion en més de una lengua evita que la educacion y la formacion se vean obstaculizadas por las fronteras, asi como favorece
la internacionalizacion y la movilidad, permitiendo el descubrimiento de otras culturas, ampliando las perspectivas del alumnado,
fomentando el respeto aladiversidad cultura y a desarrollo de los valores compartidos.

La competencia plurilinglie, una de las competencias clave que forman parte del Perfil de salida del alumnado a término de la
Educacion Basica, implica el uso de distintas lenguas de forma apropiada y eficaz para el aprendizaje y la comunicacién. Integra no
solamente la dimension comunicativa, sino también los aspectos historicos e interculturales que conducen a alumnado a conocer,
valorar y respetar la diversidad linglistica y cultural, contribuyendo a que pueda ejercer una ciudadania independiente, activa,
solidariay comprometida con una sociedad democréticay favoreciendo el desarrollo del espiritu critico y la educacion en valores.

El ge del curriculo de Lengua Extranjera esté atravesado por las dos dimensiones del plurilingtismo: la dimensién comunicativay la
intercultural. Las competencias especificas de la materia permiten a alumnado comunicarse eficazmente y de forma apropiada en la
lengua extranjera, asi como ampliar su repertorio linguistico individual, aprovechando las experiencias propias para mejorar la
comunicacion tanto en las lenguas familiares como en las lenguas extranjeras. Asimismo, ocupan un lugar importante la valoracion y
el respeto por los perfiles lingtisticos individuales y por la propiaidentidad linglistica, con sus particul aridades |éxicas, morfol 6gicas,
fonéticas y sintécticas, la aceptacion y la adecuacion a la diversidad cultural, asi como €l respeto y la curiosidad por otras lenguas y
por el didogo intercultural como medio para fomentar |a sostenibilidad y la democracia.

Esta materia, ademas, permite al alumnado desenvolverse mejor en los entornos digitales y acceder alas culturas vehiculadas a través
de la lengua extranjera tanto como motor de formacién y aprendizaje como fuente de informacién y disfrute, asi como para €l
desarrollo de competencias profesionales y técnicas que ayuden al acceso al trabajo y a emprendimiento social y empresaria. En este
sentido, las herramientas digitales poseen un potencial que podria aprovecharse plenamente para reforzar el aprendizaje, la ensefianza
y la evaluacién de lalengua extranjera. Por ello, el desarrollo del pensamiento critico, |a alfabetizacién mediética e informacional y el
uso adecuado, seguro, €tico y responsable de la tecnologia suponen un elemento de aprendizaje muy relevante en esta materia.

Las competencias especificas de la materia de Lengua Extranjera también incluyen la vaoracion y la adecuacion a la diversidad
linglistica, artisticay cultural entre el alumnado, con €l fin de que aprenda a actuar de forma empética y respetuosa en situaciones
comunicativas interculturales. Este uso de la lengua como herramienta de participacion social hace que se convierta en un instrumento
para mostrar €l patrimonio artistico y cultural de Andalucia, asi como para fomentar la convivenciay el respeto entre ciudadanos de
distinto bagaje cultural.

Los saberes basicos se estructuran en tres blogues interrelacionados entre si. El bloque «Comunicacion» abarca los saberes que son
necesarios movilizar para el desarrollo de las actividades comunicativas de comprension, produccion, interaccion y mediacion,
incluidos los relacionados con la busqueda de fuentes de informacion y la gestion de las fuentes consultadas. El bloque
«Plurilingliismo» integra los saberes relacionados con la capacidad de reflexionar sobre el funcionamiento de las lenguas, con el fin de
contribuir a aprendizaje de lalengua extranjeray ala mejora de las lenguas que conforman el repertorio linguistico del alumnado. Por
ultimo, en el blogue «Interculturalidad» se agrupan los saberes acerca de las culturas vehiculadas a través de lalengua extranjera, y su
valoracion como oportunidad de enriquecimiento y de relacion con los demas. Se incluyen también en este bloque los saberes
orientados al desarrollo de actitudes de interés por entender y apreciar otras lenguas, variedades lingliisticas y culturas.

El enfoque, lanivelacién y la definicion de los distintos elementos del curriculo estan planteados a partir de las actividades de lenguay
las competencias que establece el Consejo de Europa en el MCER. Esta herramienta es pieza clave para determinar los distintos
niveles de competencia que el alumnado adquiere en las diferentes actividades, apoyando también su proceso de aprendizaje que se
entiende como dindmico y continuado, flexible y abierto, debiendo adecuarse a sus circunstancias, necesidades e intereses. Se espera
gue el alumnado sea capaz de poner en funcionamiento todos |os saberes basicos en el seno de situaciones comunicativas propias de
los diferentes ambitos (personal, social, educativo y profesional), y a partir de textos sobre temas cotidianos, de relevancia persona y
deinterés plblico préximos a su experiencia.



Competencias especificas

1. Comprender einterpretar el sentido general y los detalles mas relevantes de textos orales, escritos y multimodales
expresados de formaclaray en lalengua estéandar, buscando fuentes fiables en soportes tanto anal 6gicos como
digitales, y haciendo uso de estrategias como lainferencia de significados, para responder a necesidades comunicativas
concretas.

2. Producir textos originales orales, escritos y multimodales, de extension media, sencillosy con una organizacion clara,
buscando en fuentes fiables y usando estrategias tales como la planificacion, la compensacion o la autorreparacion, para
expresar de forma creativa, adecuaday coherente mensajes relevantesy pararesponder a propdsitos comunicativos
concretos.

3. Interactuar con otras personas de manera oral y escrita con creciente autonomia, usando estrategias de cooperacion y
empleando recursos analégicos y digitales, pararesponder a propdsitos comunicativos concretos en intercambios
respetuosos con las normas de cortesia.

4. Mediar en situaciones cotidianas entre distintas |enguas, tanto en un contexto oral como escrito, usando estrategias y
conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o simplificar mensajes, para transmitir informacion de manera
eficiente, claray responsable.

Ampliar y usar los repertorios linguisticos personales entre distintas |enguas, analizando sus similitudesy diferencias,

reflexionando de forma critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios,

paramejorar larespuesta a necesidades comunicativas concretas y ampliar las estrategias de aprendizaje en las distintas
lenguas.

. Vaorar criticamente y adecuarse aladiversidad linglistica, cultural y artistica, a partir de lalengua extranjera,

identificando y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empéticay
respetuosa en situaciones interculturales y para fomentar la convivencia.

Saberes basicos

A. Comunicacion

o1

9]

LEX.4.A.1. Autoconfianza einiciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje e instrumento de mejora. Estrategias

de autorreparacion como forma de progreso en el aprendizaje de lalengua extranjera. Respeto de la propiedad intelectual y derechos de

autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.

LEX.4.A.2. Estrategias basicas para planificar, g ecutar, controlar y reparar la produccién, coproduccion, y comprension de textos orales,
escritos y multimodales, asi como aplicar técnicas para extraer e interpretar lasideas principalesy secundarias de estos textos.

LEX.4.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacidn en situaciones cotidianas.

LEX.4.A.4. Funciones comunicativas de uso comin adecuadas a ambitoy al contexto comunicativo: saludar y despedirse, presentar y
presentarse; describir personas, objetos, lugares, fendmenos y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personasy

lugares en el espacio; pedir e intercambiar informacion sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones, consgjosy ordenes,

ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o €l interésy las emociones; narrar
acontecimientos pasados, describir situaciones presentes, y enunciar sucesos futuros; expresar la opinion, la posibilidad, la capacidad,
laobligacién'y la prohibicion; expresar argumentaciones sencillas; realizar hip6tesis y suposiciones; expresar laincertidumbre y la duda;
reformular y resumir.

LEX.4.A.5. Model os contextuales y géneros discursivos de uso comin en la comprension, produccion y coproduccion de textos orales,

escritos y multimodales, brevesy sencillos, literariosy no literarios: caracteristicasy reconocimiento del contexto (participantesy situacion),
expectativas generadas por €l contexto; organizacion y estructuracion segin el género, lafuncion textua y la estructura.

LEX.4.A.6. Unidades linglisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como expresion de la entidad y sus
propiedades,

cantidad y cualidad, €l espacioy las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, lainterrogacion y
la exclamacion, relaciones |6gicas habitual es.

LEX.4.A.7. Léxico de uso comin y de interés para el alumnado relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales, lugares y
entornos,

ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, vida cotidiana, vivienda y hogar, climay entorno natural, tecnologias de la informacion y la
comuni-

cacion, sistema escolar y formacion.

LEX.4.A.8. Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun, y significados e intenciones comunicativas generales
asociadas

adichos patrones.

LEX.4.A.9. Convenciones ortogréficas de uso comin y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y
elementos

gréficos.

LEX.4.A.10. Convenciones y estrategias conversacionales de uso comun, en formato sincrono o asincrono, parainiciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaracionesy explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir,
etc.

LEX.4.A.11. Recursos para € aprendizaje y estrategias bésicas de blsqueda de informacion tales como diccionarios, libros de consulta,



B. Plurilingtismo

LEX.4.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacion y correccidn a una necesidad
comunicativa concreta a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en lalengua extranjeray en las demas lenguas del reper-
torio linguistico propio.

LEX.4.B.2. Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linglisticas, 1éxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, ortograficos, a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico
personal.

LEX.4.B.3. Estrategias y herramientas de uso comin para la autoeval uacion, la coevaluacion y la autorreparacion, analogicasyy digitales,
individualesy cooperativas.

LEX.4.B.4. Expresiones y léxico especifico de uso comin para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua, € aprendizaje y las
herramientas

de comunicacién y aprendizaje (Metalenguaje).

LEX.4.B.5. Comparacion entre lenguas a partir de elementos de lalengua extranjeray otras lenguas: origen y parentescos.

C. Interculturalidad

LEX.4.C.1. Lalengua extranjera como medio de comunicacion interpersona e internacional, fuente de informacion y como herramienta de
participacion socia y de enriquecimiento personal .

LEX.4.C.2. Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la
lengua extranjera.

LEX.4.C.3. Patrones culturales de uso comin propios de la lengua extranjera y aspectos socioculturales y sociolinguisticos de uso comin
relativos ala vida cotidiana, las condiciones de viday las relaciones interpersonal es.

LEX.4.C.4. Convenciones sociales de uso comun; lenguaje no verbal, cortesia lingiistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes,
costumbres y valores propios de paises donde se habla lalengua extranjera.

LEX.4.C.5. Estrategias de uso comUn para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y
democréticos.

LEX.4.C.6. Estrategias de uso comun de deteccion y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal por motivos de
género u origen.

Competencias especificas, criterios de evaluacion y saberes basicos

Competencias especificas Criterios de evaluacion Saberes basicos

1.1. Extraer y analizar e sentido globa y las ideas
principales, e iniciarse en la seleccion de informacion
clave de informacion clave de textos orales, escritos y
multimodales sobre temas cotidianos, de relevancia
personal y de interés publico préximos a su experiencia
vital y cultural expresados de forma clara 'y en la lengua
estdndar a través de diversos soportes analégicos y
digitales.

LEX.4A.2.
LEX.4A.5.
LEX.4A.7.

1.2. Interpretar y valorar e contenido y los rasgos
1. Comprender e interpretar el sentido general y los discursivos de textos, orales, escritos y
detal_les més relevantes de textos orales, escritos y multimodales, propios de los ambitos de las
multimodales expresados deformaclaray en lalengua relaciones interpersonales, de los medios de

esténdar, buscando fuentes fiables en soportes tanto L, ) L. .
analégicos como digitales, y haciendo uso de Comunicacion socia y del aprendizaje, asi como de

estrategias como la inferencia de significados, para textos literarios adecuados al nivel de madurez del
responder a necesidades comunicativas concretas. alumnado.

LEX.4AS5.
LEX.4A.7.

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar, de manera
gradualmente auténoma, las estrategias y conocimientos
méas adecuados en cada situacion comunicativa concreta
para comprender el sentido general, la informacion
esencial y los detalles mas relevantes de los textos orales y
escritos; inferir significados basandose en e ambito
contextual e interpretar elementos no verbales; y
seleccionar y validar informacién veraz mediante la
blsgueda en fuentes fiables.

LEX.4A.2.
LEX.4.A.12.



2. Producir textos originales orales, escritos y
multimodales, de extension media, sencillosy con una
organizacion clara, buscando en fuentes fiables y
usando estrategias tales como la planificacion, la
compensacion o la autorreparacion, para expresar de
forma creativa, adecuada y coherente mensajes
relevantes y para responder a propositos
comunicativos concretos.

3. Interactuar con otras personas de manera ora y
escrita con creciente autonomia, usando estrategias de
cooperacion 'y empleando recursos analdgicos y
digitales, para responder a prop6sitos comunicativos
concretos en intercambios respetuosos con las normas
de cortesia.

4. Mediar en situaciones cotidianas entre distintas
lenguas, tanto en un contexto oral como escrito,
usando estrategias y conocimientos sencillos
orientados a explicar conceptos o simplificar mensgjes,
para transmitir informacion de manera eficiente, clara
y responsable.

2.1. Expresar oramente textos originales y creativos
sencillos de extensién media, estructurados,
comprensibles, coherentes y adecuados a la situacion
comunicativa concreta, sobre asuntos de diversa indole,
cotidianos, de relevancia persona y de interés publico
préximo a su experiencia vital y cultural, con e fin de
describir, narrar, explicar, argumentar e informar, en
diferentes soportes analdgicos y digitales, utilizando
recursos verbales y no verbales de manera autonoma, asi
como estrategias de planificacion, control, compensacion,
cooperacion y autorreparacion.

2.2. Redactar y difundir textos de extensiéon media con
aceptable claridad, coherencia, cohesién, correccion y
adecuacion a la situacion comunicativa propuesta, a la
tipologia textual y alas herramientas analégicas y digitales
utilizadas, sobre asuntos de diversa indole, de relevancia
personal y de interés publico proximos a su experiencia,
con €l fin de describir, narrar, explicar, argumentar e
informar, respetando la propiedad intelectual y evitando el

plagio.

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar con eficacia y de
manera autébnoma conocimientos y estrategias para
planificar, producir, revisar y cooperar en la elaboracion de
textos orales, escritos y multimodales coherentes,
cohesionados y adecuados a las intenciones comunicativas
concretas, las caracteristicas contextuales, los aspectos
socioculturales y la tipologia textual, usando de manera
efectiva los recursos fisicos o digitales méas adecuados en
funcion de latarea'y de las necesidades del interlocutor o
interlocutora potencial aquien se dirige el texto.

3.1. Planificar, participar y colaborar activamente y de
manera autonoma, a través de diversos soportes anal 6gicos
y digitales, en situaciones interactivas multimodales con
diferentes interlocutores, sobre temas cotidianos, de
relevancia personal y de interés publico cercanos a su
experiencia, mostrando determinacion, empatia y respeto
por la cortesialinguisticay la etiqueta digital, asi como por
las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de las y los interlocutores dando impulso a
una comunicacion eficiente, responsable y segura.

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas
de manera auténoma y eficiente para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra,
solicitar y formular aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar,
debatir, resolver problemas y gestionar situaciones
comprometidas.

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones
brevesy sencillas en cualquier tipo de situacién conocida o
no, en las que atender a la diversidad, mostrando respeto y
empatia por las y los interlocutores y por las lenguas
empleadas, y participando eficazmente en la solucion de
problemas de intercomprension y de entendimiento en su
entorno, apoyandose en diversos recursos y soportes
analogicosy digitales.

4.2. Aplicar estrategias de manera auténoma y eficiente,
que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y
sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y
mensajes complejos, y que sean adecuadas a las
intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales
y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o
digitales en funcién de las necesidades de cada momento.

LEX.4A 4.
LEX.4.A.6.
LEX.4A.7.
LEX.4AS8.

LEX.4A 4.
LEX.4.A.6.
LEX.4A.7.
LEX.4.A0.

LEX.4A.2.
LEX.4.A.1.1

LEX.4.A8.
LEX.4.B.1

LEX.4.A 4.
LEX.4.A.10.

LEX.4A1l.
LEX.4A3.
LEX.4.C.1L

LEX.4A.2.
LEX.4.A11.



5. Ampliar y usar los repertorios linguisticos
personales entre distintas lenguas, anaizando sus
similitudes y diferencias, reflexionando de forma
critica sobre su funcionamiento y tomando conciencia
de las estrategias y conocimientos propios, para
mejorar la respuesta a necesidades comunicativas
concretas y ampliar las estrategias de aprendizaje en
las distintas lenguas.

6. Vaorar criticamente y adecuarse a la diversidad
linguistica, cultural y artistica, a partir de la lengua
extranjera, identificando y compartiendo las
semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas,
para actuar de forma empética y respetuosa en
situaciones interculturales y para fomentar la
convivencia.

5.1. Comparar y argumentar de forma critica las
similitudes y diferencias entre distintas lenguas, a partir de
textos orales, escritos y multimodales complejos,
reflexionando con autonomia sobre su funcionamiento.

5.2. Utilizar de f orma auténoma y creativa estrategias y
conocimientos de mejora de la capacidad de comunicar y
de aprender la lengua extranjera, en situaciones reales con
apoyo de otros participantes y de herramientas anal 6gicas
y digitales adaptadas a un nivel alto de complejidad parala
comprension, produccion y coproduccion oral y escrita.

5.3. Registrar y analizar los progresos y dificultades de
aprendizaje de la lengua extranjera a nivel oral y escrita,
seleccionando de forma auténoma las estrategias mas
eficaces para superar esas dificultades y consolidar su
aprendizaje, realizando actividades de planificacion del
propio aprendizaje, autoevaluacion y coevauacion, como
las propuestas en €l Portfolio Europeo de las Lenguas, PEL
0 ePEL 0 en un diario de aprendizaje con soporte
analégico o digital, haciendo esos progresos y dificultades
explicitos y compartiéndolos con otros en un contexto
similar de aprendizaje colaborativo.

6.1. Actuar de forma adecuada, empética y respetuosa en
diferentes contextos y situaciones interculturales
construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y
culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion,
prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos
cotidianos, considerando y proponiendo vias efectivas de
solucién a aguellos factores socioculturales que dificulten
lacomunicacién y la convivencia.

6.2. Vaorar criticamente manifestaciones de diversidad
intercultural en relacién con los derechos humanos vy
adecuarse a la diversidad linguistica, cultural y artistica
propia y de paises donde se habla la lengua extranjera,
fomentando la curiosidad y €l interés por el desarrollo de
una cultura compartida y una ciudadania comprometida
con la sostenibilidad y los valores democréticos y
ecosociales.

6.3. Aplicar estrategias para defender y apreciar la
diversidad linguistica, cultura y artistica, contrastando con
espiritu critico la realidad linguistica, cultural y artistica
propia con la de los paises donde se habla la lengua
extranjera, respetando la diversidad cultural y los
principios de justicia, equidad e igualdad y llegando a
conclusiones basadas en valores ecosociales y
democréticos.

Situaciones de aprendizaje y orientaciones metodol 0gicas

LEX.4.B.4.
LEX.4.B.5.

LEX.4.B.1
LEX.4.B.2.

LEX.4A.1
LEX.4.B.3.

LEX.4.C3.
LEX.4.CA4.

LEX.4.C5.
LEX.4.C.6.

LEX.4.C.1L
LEX.4.C.2.

1. Las situaciones de aprendizaje implican la realizacion de un conjunto de actividades articuladas que los docentes llevarén a cabo para lograr

que el alumnado desarrolle las competencias especificas en un contexto determinado.

2. Lametodologia tendra un caréacter fundamentalmente activo, motivador y participativo, partira de los intereses del alumnado, favorecera el
trabajo individual, cooperativo y el aprendizaje entre igual es mediante la utilizacion de enfoques orientados desde una perspectiva de género, a

respeto alas diferenciasindividuales, alainclusion y a trato no discriminatorio, e integrarareferenciasala

vidacotidianay a entorno inmediato.

3. En el planteamiento de las distintas situaciones de aprendizaje se garantizara el funcionamiento coordinado de los equipos docentes, con

objeto de proporcionar un enfoque interdisciplinar, integrador y holistico a proceso educativo.



Procedimientos e instrumentos de evaluacion

1. El profesorado llevara a cabo la evaluacion, preferentemente, a través de la observacion continuada de la evolucion del proceso
de aprendizaje en relacion con los criterios de evaluacion y el grado de desarrollo de las competencias especificas de cada materia.
2. Los criterios de evaluacion han de ser medibles, por lo que se han de establecer mecanismos objetivos de observacion de las
acciones que describen.

3. Los mecanismos que garanticen la objetividad de la evaluacion estarén concretados en la programacion didécticay gjustados de
acuerdo con laevaluacion inicial del alumnado y de su contexto.

4. Para la evaluacion del alumnado se utilizaran diferentes instrumentos tales como cuestionarios, formularios, presentaciones,
exposiciones orales, edicion de documentos, pruebas, escalas de observacion, rubricas o portfolios, entre otros, coherentes con los
criterios de evaluacion y con las caracteristicas especificas del alumnado, garantizando asi que la evaluacién responde a principio
de atencién aladiversidad y alas diferencias individuales. Se fomentaran los procesos de coeval uacién, evaluacion entre iguales,
asi como la autoevaluacion del alumnado, potenciando la capacidad del mismo para juzgar sus logros respecto a una tarea
determinada.

5. Los criterios de evaluacion contribuyen, en la misma medida, a grado de desarrollo de la competencia especifica, por lo que
tendrén el mismo valor alahora de determinar su grado de desarrollo.

6. Los docentes evaluaran tanto el proceso de aprendizaje del alumnado como su propia practica docente, para lo que concretardn
los oportunos procedi mientos en la programacion didactica.



